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See the notice on TED website

176041-2026 - Procedura konkurencyjna
Belgia – Usługi w zakresie testowania technicznego, analizy i konsultacji technicznej – 
Prélèvement d’échantillons et essais en laboratoires pour revêtements hydrocarbonés, en béton 
de ciment et les matériaux s’y rapportant ainsi qu’essais routiers en général sur le territoire de la 
Direction des Routes de Charleroi
OJ S 51/2026 13/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Sofico
E-mail: pm-sofico@sofico.org
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prélèvement d’échantillons et essais en laboratoires pour revêtements hydrocarbonés, 
en béton de ciment et les matériaux s’y rapportant ainsi qu’essais routiers en général sur le 
territoire de la Direction des Routes de Charleroi
Opis: L’objet de l’accord-cadre est la prestation de services relatifs à des prélèvements et 
essais en laboratoire . Description des services à exécuter : Prélèvement d’échantillons et 
essais en laboratoires pour revêtements hydrocarbonés, en béton de ciment et les matériaux s’
y rapportant ainsi qu’essais routiers en général sur le territoire de la Direction des Routes de 
Charleroi. Les prestations se déroulent sur le réseau routier et autoroutier relevant de la 
SOFICO (soit le réseau structurant), sur lequel intervient la direction territoriale de Charleroi 
ou une autre direction des routes (dans le cadre des essais anonymisés). Ces prestations 
consistent en des prélèvements et/ou essais réalisés soit dans le cadre de chantiers d’
investissement ou d’entretien/réparation du réseau.
Identyfikator procedury: 91a4bcbc-0503-45cb-bf9a-c6d514f58f76
Wewnętrzny identyfikator: SOF-MI-O8.11.02-26-32
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71600000 Usługi w zakresie testowania technicznego, analizy i 
konsultacji technicznej

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Kraj: Belgia

2.1.4.  Informacje ogólne
Ta procedura zostanie wszczęta ponownie
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/176041-2026
mailto:pm-sofico@sofico.org
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Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: SOF-MI-O8.11.02-26-32 - 1
Opis: L’objet de l’accord-cadre est la prestation de services relatifs à des prélèvements et 
essais en laboratoire . Description des services à exécuter : Prélèvement d’échantillons et 
essais en laboratoires pour revêtements hydrocarbonés, en béton de ciment et les matériaux s’
y rapportant ainsi qu’essais routiers en général sur le territoire de la Direction des Routes de 
Charleroi. Les prestations se déroulent sur le réseau routier et autoroutier relevant de la 
SOFICO (soit le réseau structurant), sur lequel intervient la direction territoriale de Charleroi 
ou une autre direction des routes (dans le cadre des essais anonymisés). Ces prestations 
consistent en des prélèvements et/ou essais réalisés soit dans le cadre de chantiers d’
investissement ou d’entretien/réparation du réseau.
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71600000 Usługi w zakresie testowania technicznego, analizy i 
konsultacji technicznej

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 2 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre peut être reconduit selon les modalités 
suivantes : - Nombre de reconduction(s) : 2 maximum, sachant que la durée totale du marché 
ne peut être supérieure à 4 ans (reconductions incluses). - Durée de la reconduction : 2 ans. - 
Modalités de la reconduction : expresse. Le marché initial prend fin à l’expiration de la durée 
globale dudit marché (soit 2 ans) ou à l’épuisement du montant du marché initial (ce qui 
correspond au montant total de l’offre de l’adjudicataire). Dans ce dernier cas, le fonctionnaire 
dirigeant signale à l’adjudicataire la fin du marché). La reconduction du marché est une faculté 
du pouvoir adjudicateur : celui-ci n’est donc en aucun cas obligé de proposer la reconduction 
du marché. En cas de reconduction, l'objet et les conditions d'exécution du CSC restent 
inchangés.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.8.  Kryteria dostępności
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Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: prix
Opis: Le marché sera attribué à l’offre régulière la plus basse
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia stała wartość: Stała wartość (całkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 1

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/documents

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Service de médiation commun à la Communauté française et à la Région 
wallonne
Organ odwoławczy: Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwołania: voir documents
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Service public de wallonie

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2d15b23b-3e9f-4b19-956c-289be2827303/general
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Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: SPF Stratégie et Appui
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: SPF Stratégie et Appui
Organizacja rozpatrująca oferty: Sofico

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Service public de wallonie
Numer rejestracyjny: 0316381138_6359
Departament: SPW-O8.11.02 - Direction des Techniques routières
Adres pocztowy: Rue de l'Industrie 27
Miejscowość: Monstreux
Kod pocztowy: 1400
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Kraj: Belgia
E-mail: wrong.email@email.be
Telefon: +32 67283300
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BE001
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Adres strony internetowej: https://bosa.belgium.be
Role tej organizacji: 
TED eSender
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Sofico
Numer rejestracyjny: 0252.151.302
Adres pocztowy: Rue Canal de l’Ourthe 9 boîte 3
Miejscowość: Liège
Kod pocztowy: 4031
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Kraj: Belgia
E-mail: pm-sofico@sofico.org
Telefon: +32 4 231 67 00
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=6359&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizacji: 

mailto:wrong.email@email.be
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
mailto:pm-sofico@sofico.org
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=6359&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=6359&includeOrganisationChildren=true
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Nabywca
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Conseil d'Etat
Numer rejestracyjny: 0931.814.266
Adres pocztowy: Rue de la Science 33
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: info@raadvst-consetat.be
Telefon: +32 234 96 11
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Service de médiation commun à la Communauté française et à la Région 
wallonne
Numer rejestracyjny: 0850.032.378
Adres pocztowy: Rue Lucien Nameche 54
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
E-mail: reclamation@le-mediateur.be
Telefon: +32 80019199
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6407f6aa-1bd7-44fc-9542-89259eb24a81  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 11/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 11/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas 
środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 176041-2026
Numer wydania Dz.U. S: 51/2026
Data publikacji: 13/03/2026

mailto:info@raadvst-consetat.be
mailto:reclamation@le-mediateur.be
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